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Arrangement Européen
pour la protect on des émissions de television

Les Gouvernements signataires, Membres du Con-
seil de 1" Europe,

Considérant que le but du Conseil de I’ Europe
est de réaliser une union plus étroite entre ses Membres;

Considérant que les échanges de programmes de
télévision entre les pays européens sont de nature a
contribuer a la réalisation de ce but;

Considérant que ces échanges sont entravés. par I’
impossibilité ou se trouvent la plupart des organismes
de télévision d’interdire la réémission, la fixation et
la communication au public de leurs émissions, alors
que, notamment, les organisateurs de manifestations
artistiques ou les promoteurs d’ événements sportifs
subordonnent I’ autorisation de diffusion vers d’ autres
pays a la garantie que les relais ne seront utilisés a d’
autres fins que la réception privée;

Considérant que la protection internationale des
émissions de télévision n’ affectera d’ aucune fagon les
droits des tiers pouvant exister au sujet de ces émis-
sions;

Considérant que ce probléme revét un caractére d’
urgence, compte tenu de la mise en place, & travers I’
Europe, d’installations et de liaisons rendant dés
maintenant techniquement aisés les échanges de pro-
grammes entre organismes européens de télévision;

Considérant qu’ en attendant 1’ établissement d’
une convention a vocation universelle sur les droits
dits «voisins» actuellement envisagée, il faut que soit
conclu un arrangement régional, restreint dans son
objet aux émissions de television et limité dans sa
durée,

Sont convenus de ce qui suit :

Article ler

Les organismes de radiodiffusion constitués sur
le territoire d’ une Partie & I’ Arrangement en confor-
mité de la loi de celle—ci ou effectuant des émissions
sur un tel territoire jouissent,en ce qui concerne toutes
leurs émissions de télévision :

1. sur le territoire de toutes les Parties a I’ Ar-
rangement, du droit d’ autoriser ou d’ interdire :

(a) la réémission de ces émissions;

(b) la distribution au public de ces émissions par fil;

(¢) la communication au public de ces émissions
par tout instrument transmetteur de signes, de sons
ou d’images;

(d) toute fixation de ces émissions ou de leurs
images isolées et toute reproduction de cette fixation; et

(e) le réémission, la distribution par fil ou la com-
munication au public au moyen des fixations ou re-
productions visées & la lettre (d) ci-dessus, sauf si I’
organisme titulaire du droit a autorisé la vente au
public de ces fixations ou reproductions;

2. sur le territoire de toute autre Partie a 1’ Ar-
rangement, de la méme protection que cette autre
Partie accorde aux organismes de radiodiffusion con-
stitués sur son territoire en conformité de sa loi ou
effectuant des émissions sur son territoire, lorsque
cette protection est plus large que celle prévue au chif-
fre 1 ci-dessus.

Article 2 )

1. Sous réserve de I’ application des dispositions
du chiffre 2 de I’ article 1er, et des articles 31 et 14,
la protection prévue au chiffre 1 de I'article ler prendra
fin & I’ expiration de la dixiéme année civile qui suit
celle au cours de laquelle la premiére émission a éte
effec;,uée sur le territoire d’une Partie a I’ Arrange-
ment.

2. Aucune Partie a I’ Arrangement 1’ est tenue,

en vertu des dispositions du chiffre 2 de 1" article ler,
d’ accorder aux émissions des organismes de radiodif-
fusion constitués sur le territoire d’ une autre Partie
a I’ Arrangement en conformité de la loi de celle—ci
ou effectuant des émissions sur le territoire de cette
méme Partie, une protection plus longue que celle
accordée par cette autre Partie.
Article 3

1. Les Parties a I’ Arrangement ont la faculté, moy-
ennant la déclaration prévue a 1’ article 10, et en ce
qui concerne leur territoire : .

(a) d> exclure la protection prévue au chiffre 1,
lettre (b), de I’ article ler;

(b) & exclure la protection prévue au chiffre 4,
lettre (c), de I’ article 1er, lorsque la communication
au public n’ est pas faite contre paiement au sens
de leur loi interne;

(¢c) d’ exclure la protection prévue au chiffre 1,
lettre (d), de I’ article ler, lorsqu’il y a fixation ou
reproduction de cette fixation pour un usage prive
ou dans le seul but d’ enseignement;

(d) d’ exclure la protection prévue au chiffre 1.
lettre (d) et (e), de I’ article ler, lorsqu’ il y a fixa-
tion d’images isolées ou reproduction d’ une telle
fixation;

(e) d’ exclure de la protection prévue par 1’ Ar-
rangement les émissions de télévision des organismes
de radiodiffusion constitués sur leur territoire en con-
formité de leur loi ou effectuant des émissions sur ce
territoire, lorsque ces émissions bénéficient d’ une pro-
tection selon leur loi interne;

" (f) de limiter I’ application de I’ Arrangement aux
organismes de radiodiffusion qui, constitués sur le
territoire d’ une Partie & I’ Arrangement en conformité
de la loi de celle-ci, effectuent des émissions sur le
territoire de cette Partie.

2. Les mémes Parties ont la faculté de prévoir,
en ce qui concerne leur territoire, des exceptions a
la protection des emissions de télévision.

(a) lorsque, a I’ occasion du compte rendu d’ un
événement d’ actualité, il y a réémission, fixation ou
reproduction de la fixation, distribution par fil ou com-
munication au public de courts fragments d’ une émis-
sion constituant elle-méme tout ou partie de cet évé-
nement;

(b) lorsqu’ il y a fixation éphémeére d’ émissions de
télévision réalisée par un organisme de radiodiffusion
par ses propres moyens et pour ses émissions.

3. Les mémes Parties ont la faculté, en ce qui con-
cerne leur territoire, de désigner un organe qui pourra
etre saisi des cas ol le droit de communication au pu-
blic visé au chiffre 1, lettre (c), de I’ article 1er, aura
eté refusé arbitrairement ou accordé a des conditions
excessives par I’ organisme de radiodiffusion titulaire
de ce droit.

Article 4

1. Les fixations d’une émission protégée par I’
Arrangement ou d’ une image isolée de celle~ci, ainsi
que les reproductions de ces fixations, réalisées sur
un _terrltm're auquel I' Arrangement ne ¢’ applique pas
et importées dans le territoire d’ une Partie a I’ Ar-
rangement sur lequel elles seraient illicites sans 1’ au-
torisation de I’ organisme de radiodiffusion titulaire
du droit, pourront y étre saisies.

2. La disposition de I'alinéa précédent est ap-
plu,:able a I’ importation dans le territoire d’ une Partie
al Arran’ge'ment de fixations de I’ image d’ une émis-
slon protégée par I’ Arrangement ainsi que de repro-
ductlor}s de ces fixations, lorsqu’ elles sont réalisées sur
le territoire d’ une autre Partie a I’ Arrangement en

vertu des dispositions de I’ alinge 1, lettre (d), de I’
article 3. ,
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3. La saisie a lieu conformément a la loi interne de
chaque Partie & I’ Arrangement.

' 4.’chune Partie & I” Arrangement n’ est tenue
de prevolr une protection contre la fixation d’ images
1§01ees,,m la reproduction de cette fixation, des émis-
sions d’ un organisme de radiodiffusion constitué sur
le temtpq‘e d’ une autre Partie a I’ Arrangement en
cpnformlte de la loi d.e qelle—ci ou effectuant des émis-
sions sur un tel territoire, lorsque cette autre Partie
a fait usage de la réseve prévue a I’ alinéa 1, lettre
(d) de I’ article 3.

Article 5

’ I'Ja protection prévue par I’ Arrangement s’ applique
& I' émission de télévision, a la fois dans son élément
visuel et dans son élément sonore. Elle ne vise pas
I’ élément sonore diffusé séparément.

Article 6

1. La protection prévue a I’ article ler n’ affecte
aucun des droits pouvant exister au regard d’ une
émission de télévision au profit de tiers, notamment
ceux des auteurs, artistes executants ou interprétes,
des producteurs de films ou de phonogrammes et des
organisateurs de spectacles.

2. Elle laisse également intacte la protection des
émissions de télévision résultant d’ autres sources de
droit.

Article 7

1. I’ Arrangement est ouvert a la signature des
Membres du Conseil de 1’ Europe, qui peuvent y de-
venir Parties :

(a) par la signature sans réserve de ratification; ou

(b) par la signature sous réserve de ratification
suivie du dépdt d’ un instrument de ratification.

2. Les instruments de ratification seront déposés
prés le Secrétaire Général du Conseil de I' Europe.

Article 8

1. 1’ arrangement entrera en vigueur un mois apres
la date a laquelle trois Membres du Conseil de I’ Europe
auront, conformément aux disposition de I’ article 7,
signé I’ Arrangement sans réserve de ratification ou
I’ auront ratifié. )

2. Pour tout Membre qui, ultérieurement, signera
I’ Arrangement sans réserve de ratification ou le ra-
tifiera, I’ Arrangement entrera en vigueur un mols
aprés la date de la signature ou du dépét de I’ instru-
ment de ratification.

Article 9

1. Aprés I' entrée en vigueur del Arrangement,
tout gouvernement curopéen non Meml’)re du Conseil
de I’ Europe ou tout gouvernement d’un pays non
européen ayant des liens politiques avec un Membre
du Conseil pourra y adhérer avecl accgrd préalable
du Comité des Ministres du Conseil de I’ Europe.

9. L’ adhésion s effectuera par le dépot, ’pres.le
Secrétaire Général du Conseil de I’ Europe, d un in-
trument d’adhésion qui prendra effet un mois aprés la
date du dépot.
Article 10 .

La signature, la ratification ou I’ adhésion empor-
tera de plein droit 1’ acceptation de toutes les disposi-
tions de I’ Arrangement. Chaque Partie 'de:vra specl-
fier, au moment de la signature ou’d_u dépdt de I’ in-
strument de ratification ou d’ adhésion, quelles sont
les réserves prévues & I’ alinéa 1 de I’ article 3 dont
elle entend faire usage.

Article 11

Général du Conseil de I’ Europe no-

Le Secrétaire
S aux gouvernements

tifiera aux Membres du Conseil, , nts
d . guront adhéré a I’ Arrangement aimnsi
% an Direstour : > Union int tionale
qu’ au Directeur du Bureau de'l Union internat .
pour la protection des oeuvres litteraires et artistiques :

(a) toute signature avec les réserves éventuelles

(a) toute signature avec les réserves éventuelles
de ratification, le dépét de tout instrument de ratifi-
cation et la date de I’ entrée en vigueur de I’ Arrange-
ment;

(b) le dépot de tout instrument d’ adhésion ef-
fectué en application des dispositions de I’ article 9

(c) toute déclaration et toute notification recues
en application des dispositions des articles 12, 13 ou

?

(d) toute décision du Comité des Ministres inter-

venue en application de I’ alinéa 2 de 1’ article 13.

Article 12

1. I Arrangement s’ applique aux territoires me-
tropolitains des Parties.

2. Toute Partie peut, au moment de la signature,
du dépot de son instrument de ratification ou d’ adhé-
sion, ou a tout autre moment par la suite, declarer,
par notification adressée au Secrétaire Général du
Conseil de I’ Europe, que I’ Arrangement s’ appli-
quera & I’ ensemble ou a I’ un des territoires dont elle
assure les relations internationales.

3. Toute gouvernement qui, en vertu de 1’ alinéa
2 du present article, aura fait une déclaration étén-
dant 1’ application de I’ Arrangement & un territoire
dont il assure les relations internationales, peut dé-
noncer I’ Arrangement séparément pour ce territoire
conformément & I’ article 14 ci-dessous.

Article 13

1. L’ Arrangement cessera de déployer ses effets,
excepté en ce qui concerne les fixations déja réalisées,
lorsqu’ une convention sur les droits dits «voisins»,
comportant une protection des émissions de télévision
et ouverte, entre autres, aux pays européens, sera
entrée en vigueur a I’ égard d’ au moins la majorité
des Membres du Conseil de 1’ Europe et Parties a I’
Arrangement.

2. Le Comité des Ministres du Conseil de I’ Europe
constatera en temps voulu 1’ accomplissement des
conditions prévues a 1’ alinéa précédent pour la cessation
des efferts de I’ Arrangement

Article 14

Toute Partie pourra mettre fin, en ce qui la con-
cerne, a I’ Arrangement en donnant un préavisd’ un an
notifié & cet effet au Secrétaire Général du Conseil de
I’ Europe.

En foi de quoi, les soussignés, diiment autorisés
a cet effet, ont signé le présent Arrangement.

Fait a4 Strasbourg, le 22 juin 1960, en francais et
en anglais, les deux textes faisant également foi, en un
seul exemplaire, qui sera déposé dans les archives du
Conseil de I’ Europe. Le Secrétaire Général en com-
muniquera des copies certifiées conformes a tous les
Gouvernements signataires et adhérents, ainsi qu’ au
Directeur du Bureau de !’ Union internationale pour
la protection des oeuvres littéraires et artistiques.
Pour le Gouvernement de la République d’Autriche :
Pour le Gouvernement du Royaume de Belgique :

sous réserve de ratification :

Pour le Gouvernement du Royaume de Danemark :
sous réserve de ratification :
V. U. HAMMERSHAIMB
Pour le Gouvernement de la République francaise :
LEOCOMPTE BOINET
Pour le Gouvernement de la République fédérale
d’Allemagne :
sous réserve de ratification :
Pour le Gouvernement du Royaume de Gréce :
sous reserve de ratification :
N. CAMBALOURIS
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Pour le Gouvernement de la République islandaise :
Pour le Gouvernement d’Irlande :
sous réserve de ratification :
THOMAS WOODS
Pour le Gouvernement de la République italienne :
sous réserve de ratification :
BOMBASSEI DE VETTOR
Pour le Gouvernement du Grand Duché de Luxembuorg:
gous réserve de ratificatios :
Pour le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas :
Pour le Gouvernement du Royaume de Norveége :
Pour le Gouvernement du Royaume de Suede :
sous réserve de ratification :
Pour le Gouvernement de la République turque :
sous réserve de ratification :
M. BOROVALI
Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et I’'Irlande du Nord :
sous réserve de ratification :
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KONITANTINOZ
B.

TO YMOYPIIKON IYMBOYAION
O MPOEAPOZ
TEQPr. NAAANAPEOY

TA MEAH
A. ITATTANAPEOT, =T. KQETOITOTAOZ, 1. TOTYMIIAZ,
K. MHTSOTAKHZE, 1. ZITAHE, ZT. XOTTAZ, ANAP.
KOKKEBHZ, A. ITATIAZIITPOT, IT. BAPAINOI'TAN-
NHE, AO. KANEAAOITOTAOZ, II. ITOATXPONIAHZ,
MIX. STE®ANIAHS, N. KOYNTOTPHE, AIT. AITE-
AOTSHS, ETAIT. APBANITAKHE, I'. MTAQNAZ.

"Edcwphdn xat £769n 0 weydhn 100 Kpdrovg sopayis.
By ’AS8#varg 1 4 Noepbpoiov 1964.

0 ENI THEX AIKAIOSYNHI YMOYProz
N. MOAKONOYAOX

ACCORD

Pour PImportation Temporaire en Franchise de Doua-
ne, a titre de prét gratuit et a des fins Diagnosti-
ques ou Thérapeutiques, de Matériel Médico-Chi-
rurgical et de Laboratoire Destiné aux Etablisse-
ments Sanitaires.

Les Gouvernements signataires, Membres du Con-
seil de I’Europe,

Considérant que, par suite de circonstances excep-
tionnelles, un Etat peut se trouver subitement démuni
du matérial médico-chirurgical et de laboratoire qui
lui permettrait de satisfaire aux besoins les plus urgents
de sa population;

~ Considérant qu’il est souhaitable de faciliter le fran-
chissement des frontiéres au matériel médico-chirur-
gical et de laboratoire que des Etats membres seraient

susceptibles de mettre & la disposition d’autres Etats
membres;

Considérant d’autre part que le but du Conseil de
I’Europe est de réaliser une union plus étroite entre ses
Membres et de favoriser leur progrés économique et

social, notamment par la conclusion d’accords europé-
ens;

_ Reconnaissant qu’un accord permettant la libre
circulation du matériel médico-chirurgical et de labo-
ratoire serait un moyen efficace d’atteindre ce but,

Sont convenus de ce qui suit;

Article 1er

1. Les Parties Contractantes, pour autant qu’elles
dlgposent de réserves suffisantes pour leurs propres be-
soins, mettront du matériel médico-chirurgical et de
laboratoire, & titre de prét gratuit, a la disposition des
autres Parties Contractantes qui, se trouvant dans des
circonstances exceptionnelles, en ont un besoin urgent;

ce matériel sera envoyé sur demande de la Partie intéres
sée et sera rendu ultérieurement.

2. Toute Partie Contractante bénéficiaire des dis-
positions du paragraphe précédent accordera toutes les

facilités possibles pour I'importation temporaire, sur
son territoire, du matériel prété.
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Article 2

1. La durée de I importation temporaire ne dépas-
sera pas siX mois ; elle est renouvelable dans les mémes
conditions en accord avec le pays d’' exportation.

2. Ces facilités concerneront uniquement le maté-
riel médicochirurgical et de laboratoire destiné aux
hépitaux et aux autres établissements sanitaires. Elles
comporteront 1" octroi de licences éventuellement né-
cessaires pour la mise sous régime d’importation tempo-
raire et la suspension des droits et taxes a 1' importa-
tion ( y compris tous les droits et taxes percus a 1" occa-
sion de 1" importation). Cependant, les autorités du
pays d’ importation temporaire peuvent se faire rembou-
rser les frais correspondant au cott des services rendus.

Article 3

Les dispositions des articles ler et 2 n’empécheront
pas les autorités compétentes de I Etat d” importation
de prendre les mesures nécessaires, soit pour s’ assurer
que les objets admis temporairement seront réexportés
dés que les circonstances exceptionnelles ou que la
période limite prévue au paragraphe 1 de 1’ article 2
auront pris fin, soit pour garantir le paiement des droits
et taxes en cas de non — réexportation.

Article 4

Les dispositions du présent Accord ne portent pas
atteinte aux dispositions plus favorables a I’ importa-
tion temporaire du matériel visé a I article ler, conte-
nues soit dans la législation ou les réglemente de toute
Partie Contractante, soit dans tout autre convention,
traité ou accord en vigueur entre deux ou plusieurs
des Parties Contractantes.

Article 5

1. Le présent Accord est ouvert a la signature
des Membres du Conseil de P’Europe qui peuvent en
devenir Parties par : . ‘

(a) la signature sans réserve de ratification, ou

(b) la signature sous réserve de ratification suivie
de ratification.

2. Les instruments de ratification seront déposés
prés le Secrétaire Geénéral du Conseil de 1" Europe.

Article 6

1. Le présent Accord entrera en vigueur trois mois
aprés la date a laquelle trois Membres du Conseil,
conformément aux dispositions de 1’ article 5, auront
signé 1’ Accord sans réserve de ratification ou I' auront
ratifié. .

9. Pour tout Membre qui, ultérieurement, signera
I’ Accord sans réserve de ratification ou le rat}flera, r
Accord entrera en vigueur trois mois apres la signature
ou le dépdt de I' instrument de ratification.

Article 7
Le Comité des Ministres du Conseil de I’ Europe
pelit inviter tout Etat non membre‘du Conseil a ad-
hérer au présent Accord. L’ adhésion pren,dra Ieffet
trois mois aprés le dépot de I’ instrument d’ adhésion
auprés du Secrétaire Général du Conseil de I’ Europe.

Article 8 . ’
Le Secrétaire Général du Conseil de I Europe no-
tifiera aux Membres du Conseil et aux Etats adhe-

rents : ' '
(a) la date de I’ entrée en vigueur du présent Ac-

cord et les noms des Membres 1’ ayant signé sans re-

serve de ratification ou I ayant ratifié;, . f
(b) le dépdt de tout instrument d’ adhésion el-

fectué en application des dispositions de I article 7.

Article 9 .
1. Le présent Accord demeurera en vigueur sans

limitation de durée.

2. Toute Partic Coutractante pourra mettre fin,
ence qui la concerne, a I’ application du présent Accord,
en donnant un préavis d’ un an a cet effet au Secré-
taire Général du Conseil de I’ Europe.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés
a cet effet, ont signé le présent Accord.

Fait a Strasbourg, le 28 avril 1960 en francais
et en anglais, les deux textes faisant également foi,
en un seul exemplaire, qui sera déposé dans les ar-
chives du Conseil de I’ Europe. Le Secrétaire Général
en communiquera des copies certifiées conformes a
tous les gouvernements signataires et adhérents.
Pour le Gouvernement de la République d* Autriche :
Pour le Gouvernement du Royaume de Belgique :
Pour le Gouvernement du Royaume de Danemark :

sous réserve de ratification
J. 0. KRAG

Pour le Gouvernement de la République frangaise :
LECOMPTE BOINET

Pour le Gouvernement de la République fédérale d’
Allemagne :
sous réserve de ratification
Dr. Hans Joachim von MERKATZ
Pour le Gouvernement du Royaume de Gréece :
sous réserve de ratification
CAMBALOURIS
Pour le Gouvernement de la République islandaise :

Pour le Gouvernement d’Irlande :
Thomas WOODS
Pour le Gouvernement de la République italienne :
sous réserve de ratification
BOMBASSEI de VETTOR
Pour le Gouvernement du Grand Duché de Luxembourg:
sous réserve de ratification
Pierre WURTH
le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas:
le Gouvernement du Royaume de Norveége;
Hans ENGEN
Pour le Gouvernement du Royaume de Suéde:
sous réseve de ratification
Leif BELERAGE
le Gouvernement de la République turque :
sous réseve de ratification
Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord :
John H. PECK
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